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(Vidu la liston de niai perantoj sur pa§o 4)
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tzi trrorzos legi pri...

:.'"*-,.

... La lndianoj de la Vivanta Fairo.

,,. La lando de Rabelais.
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Trimonolo înformodo koi l«ulturo reyuo

EEDAKCIA KOMITATO :,

Sekretario :

Jeannine Vincent, B.P. 54, 49tSO Baugé

Komitatanof :

Pierre Babin

Simone Guillot

ENHAVO

El Gresi I lon
Esperanto tra la Mo

La jubi'lea semajno
La rolo de Esperant
,iablais en Anjuo (B

Pa§o de 1a geknaboj (A. Childs-Mee) 9
Pri 1a Indianoj l0-ll
Por v'i a Di stro (C. Caval i é ) 1?
La vi e de Gres'i I I on 13-]4

Sukceso de kultura aran§o postulas
ankaù materi ajn aran§ojn. Fi nfj ne
la refaro de - la verando, dê la
barilo ôirkaù 1a banejo, 1a instalado
de du§ejoj apud I a tendumejo estas
finitaj! La promeso de la entrepfen-
istoj plenumi§is kun "nur" 5-monata
prokrasto! Espereble la antaùviditai
1 aboroj por I 988 estas konstatebl aj
jam en jun'io.

* * ******** ** ******** ** ** **

'GOJAN

KRI STNASKON.!

^FEL I CAN

NOVJARON I

I
ndo (A. Frangeul )2
( r. Boyet ) S-q
o ( P. Mét'i vi er ) 5-6
;. Oteverry) 7-8

La venontjara programo anonc'i §as
riôa denove. Dum la Printempa ferio-
peri odo okazos ne nur I a kuti ma

Renkonto de Infanoi sed ankaÙ Seminario
pri la fingvo-instrumetodoj. N'ia
cel o estas he1 pi I a ami kojn, ki ui
i ntencas i nstruj esperanton, aÙ

jam instruas §in, sed bezonas respondojpl
al la demandoj, k'iuin ili faras
al s'i mem. El I a a1 i aj sta§o j n j
aparte menci os I a Ce-semi nari on

"A", dum du semajnoj, komence de
jul'io. Fi ne de jul i o kai en aùgusto
okazos s peci a'l aj kurso j por I a prepar-
ado al Ia skriba parto de Ia Atesto
pri Kapableco de la Franca Esperanto-
Insti tuto. Fi ne ni dez'iras atent'igi
1 a 'l eganto jn de I a romanoj de Val ano,
ke I a aùtoro gvidos mem sta§on
"eu verk'i Valane ?".

CU vi pag is vian abonon ?
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LA JUBlLEO EN ZAGREB

Post la kongreso en

centkvi ndeko da sPektantoj

Estona radi o komenci s el sendi
el Tal I i nn en kai pri Esperanto,
jaùde kaj di manôe de I a unua kaj
tri a semajnoj.

VINTRA FERIADO

De I a 27 -a de februaro 0i s I a
5-a de marto I 988 okazos I a 29-
a Internaci a Fervoji sta Esperanti sta
Ski semajno en Spi tzi ngsee ( sude
de l'lunkeno ) . I nf ormas : S-i no K.
Lenck'i , N'iedersashsenweg 9, D-2.ll0
Bucholz 5, FR Germanio.

I NTERESA POPUI-ARSC I ENCA REVUO

La kvaronjara revuo "Fokuso"
publ i ki gas tre i nteresajn arti ko1 ojn
pri di versaj pop^ul arsci encaj temoj
ka j 'inf ormadi ko. Gi meri tas mul ta jn
legantojn. Petu senpagan provekzemple-
ron al HEA-Fokuso, Pf. I 93, H- I 368
Sudapest , Hungari o.

ronoiîo DE KooPERATTvA FAKo

Okaze de I a UK de Varsov'io est'i s

f onCi ta i nternac'i a Kooperati va
Esperanto-0rgani zo, ki u grupi gas
I a di versajn braneojn de I a kooperat-
i va akti vado.
i CEM-Esperanto ( Insti tuto Kooperati va
pri Edukado Moderna per Esperanto ) ,
movado Frenet , k'i es adreso estas
l, rue Gal'issonnière, Le Pallet,

I andoj voja§i s al Zagreb
festi val o " l 00 jaroj de
kulturo" kai la ?0-a
Internacia Festivalo (PIF)

La eeestantoi Povi s aPl aùdi
mu1 tajn trupoin kai arti stojn ;
Joël I e Rabu, Lpni ngraoan Esperanto-
Teatron, Bu'lgarân Esperartt.o'Teatroç
André t'torel (f ranco ) , ki u prezenti s

"Candide" (Kandid), PuPteatrajn
trupojn e1 Tomsk (Sovetun'io), Beograd,
Budape§to, kai fi 1mojn.
Paral el e okazi s si mpozi o pri traktanta
I a temon "Li ngvaj Probl emoj en
'internaci a komuni kado"

LA JUBiLEAJ FILATELASOJ. ..

Okaze de I a centjara datreveno
de esperanto mul ta j l andoj emisi'is
fi I atel ajojn. Ni ci tu: PoStmarkoj
en Bul qari o, Suri nam, Pol I ando,
îi ni o, r-ubo, F1a1to; po§tmarka bl oko
en Germana Demokrata ResPub'li ko,
koverto en Sovet-Uni o, po§taj tutaioi
en a1 i aj I andoi kaj mul tai stampoi.

...KAJ MONUMTNTOJ

Varsovi o,
el 38

por la
esperanto-
Pupteatra

0n'i inaùguris esperanto-monumenton
"La espero" en I a aùstri a urbo
Graz, monumenton en Barreiro (Portuga-
I i o ) , buston de Zamenhof en Choi sY-
le-Roi kaj monumenton en Pau (Francio),
buston de Zamenhof en Bulonjo okaze
de la kongreso de SAT.

EN SC)VIT-UI'iiO

-La unuan fojon eksterl andanoj
( hungaraj kaj bu1 garaj ) partopreni s

dum apri 1o 'la Soveti an Esperant'istan
Junul aran Tendaron en Rostov Ve1 i ki j,
apud l'loskvo. La tendaro esti s v'i zi tata
de Vo 1 odj a Sorok a , fama popu I ar a
kanti sto. 0ni antaùv'icjas aperon
9ç granda di sko de I i kun esperant-
1 i ngvaj kantoj.

F-44330 Val I et, cet
ti u nova fako. I .

revuon "Kooperati va
Bekescsaba, Pf. I 9l , H

ere
K.E.
Ste I
- 560

ali§is al
0. e'l donas
o". Adreso:
1 Hungari o.

FLORAJ LUDOJ

Katal una Esperanto-Asoci o kaj
I a Konservantaro de I a lnternaci aj
Fl ora j Ludoj i nv'itas I a ô'iul'ingva jn
esperanti stajn geverki stojn konkurs iper si aj pl ej val oraj verkoj en
I a tradi ci a Festo de I a 28-aj Intern-
aci ajFl oraj Ludoj, k'iu okazos en
la kadro de la 24-a Kataluna Kongreso
de Esperanto en 1a jaro .l988-a.



Jubilea Semajno

Okaze de I a centjari §o de
Esperanto, oni organi zi s en I a
Kulturdomo de la Franclandaj Esperant-
i stoj, ti o estas en Grezi 1 jono,
iun specialan sta§on, dum unu semajno,
kaj ti u sta§o ri cev'i s I a nomon :

jubi 1 ea semajno.
Por t'iu programo oni al voki s

al presti §aj prel egantoj kun I a
i ntenco prezenti al I a publ i ko
I a kul turan val oron de I a 1 i ngvo.
Pro d'iversaj malfacilaJoj, 1a kunlabor-
ado kun I a usonano Denni s Keefe
estis f im'igita al nur kelkaj prezentoj
sed la aliaj inv'it'itoj havis la
okazon prezent'i la antaùvjditajn
programerojn.

S-ro Georgo Lagrange prezent'i s
la hungaran verkiston Istvan Nemere,
S-ro Roberto Lloancy prezenti s
di versajn h'i stori ajn studojn pri
I a movado, S-ro Janton prezenti s
I a temon "Zamenhof kaj I a hebrea
demando" kaj S-ro Michel Duc-Goninaz
prezenti s pl urajn prel egojn pri
Esperantol ogi o.

T'iu jubi 1ea semajno f akte
okazis inter la vendredo l7-a de
julio kaj la merkredo ?2-a de julio
inkluzive, tiel ke kelkafoje okazis
trj kulturaj aran§oj en I a sama
tago. Ti u 'intensa karaktero de
I a kul tura vi vo en I a kul turdomo
tre p1aê'i s al ffii , ki u speci a1e
veni s por ti o sed surpri zi s I a
homojn , k'iu j kuti mas veni al Grezi I j-
ono por ri pozi . Cetere I a ôeesto
al I a pre) egoj ne est'is devi ga
kaj I aù mi a op'in'io pref eri ndas
proponi fakultative kulturan nutradon
al ti uj, kiuj mal satas pri ti a
akti vado.

Mi povus raporti kalendare
pr j ti u semajno, sed mi pref eras
raporti I aùteme prj I a di versaj
prezentajoj.

De
i nformo
pedagog
t'ial I

s Keefe preci pe prezenti s
kaj k1 ari gojn pri I a

en la 'instruo de 1ingvoj,.
prezentis al n'i la l7-an

de jul io l a "Berl itz-metodon",
I a 20-an I a metodo de Curran. Mi

noti s, kê I a Berl'itz-metodo estas
rekta metodo, ki u najbaras al I a
0e-metodo, ied ebl e' pl i ri gora
pri la devigaj detaloj trud'itaj
al la instruisto. Pri la metodo
Curran, kiu bazi§as sur la §enerala
psi ko-pedagogi o de Rogers, estas
kvazaù kontraùa po1 uso. Ti am I a
1 ernantoj estas tute I i beraj, sed
mi iom dubas pri I a efi keco de
tia metodo, kiun ni nur tre iomete
sperti s, I ernante I a hi spanan I'ingvon.

Georgo Lagrange prezent'is
al n'i I a verko jn de I stvan Nemere.
Li montri s I a karakteri zon de ti u'literaturo, kiu estas abunda, eble
ne tre profunda, sed k'ies karakteroj
koincidas kun la eldolnaj postuloj,
k'iuj kvazaù trudas I a el donon de
ne tro d'i kaj vol umo j. Per preci za
ari go de I a di versaj verkoj de
tiu aùtoro, la preleganto montris
I a d'i versajn ôefajn i nteresocel ojn,
ki uj aperi s en I a verkaro de ti u
hungaro, en rilato kun liaj vivkondiôoj.

P-ro Janton prezenti s s'ian
temon I a 2l -an. La prel ego daùr'i s

du horojn kaj duono. Iuj opi ni as,
ke ti o superas I a kapabl ojn de
I a aùskul tantoj; komprenebl e ti o
dependas de la aùskultantaro. Persone
m'i tute ne senti s I acecon pro I a
intereso de I a temo. Mi antaùe
'legi s I a verkon "La ka§i ta vi vo
de D-ro Zamenhof", kaj ebIe pro
ti o jam kut'im'i §i s pri ti u temo.
Specia1e, Ia nepubf ikado de Ia
unua bro§uro pr j H'i I el 'i smo estas
simptomo de la evoluo de la Zamenhofa
opinio en tiu komenco de la 20-a ic.

Roberto Lloancy prezenti s
tri prel egojn: "Esperanto dum I a
unua mondmi I ito", "Lâ proverbaro",
" I a m'i stera U. K. en Barcel ono " .
Pri la proverbaro l'i , kiu instruas
Ia 1ingvon, kons'i1is al Ia afiaj
i nstruantoj uz'i I a Proverbaron
por p1i bone enkonduki la lernantojn
en profundan komprenon de la lingvo.

Pri I a stato de Esperanto
dum la unua mondmilito, la intereso
ku§'i s en l a f akto , kê S-ro Ll oancy
havi s I a okazon ri cev'i mal novajn
dokumentojn, ekzemple la bultenon
r:edakt'itan en Esperanto de l.a francaj
mif itkaptitoj en Munster. Kompreneble
la preleganto lokis tiujn informojn
en §enerala rigardo pri la sinteno

nn'i
jn
io
j
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de mul tai uzantoj de EsPeranto 'kaj 1a nacieca propagando kaj aliflanke
la rolo de UEA favore al ôiuj viktimoj
de I a mi I i to. Ti u el voko montras,
ke en ti u ePoko EsPeranto esti s

jam alte taksata f ingvo, êô fare
de §i aj ma1 ami koj.

Sed, almenaù Por ffii, la Plei
surpri za rakonto esti s I a tre detal a

studo pri la kongreso en Barcelono.
R. Lloancy, k'iu estas kataluno,
ari gi s mu1 tajn dokumentojn - I i
eô al udi s Pri katal una fi lmo
kiu montras la gravecon de Esperanto
en la revoluciaj medioj de Katalunio.
Per tute scienca studo de la Zamenhofaj
paroladoj en la Universalaj Kongresoj'
la oratoro montris, ke tiu Barcelona
parol ado estas escepto, ki u verSajne
kaSas 'ion. Laù mia Persona oPinio,
tia studo meritus aperi, kiel pres'ita
eseo, ki u certe i ntereseEus mul te
pl i 'lar§an pub'li kon.

Mi konservi s Por I a fi no I a
prelegaron de P-ro Duc-Goninaz
pri Esperantol og'io. En kvi n prel ego j
I a 1 i ngvi sto sukcesi s, Per zorga
elekto en la sinsekvo de la temoj,
konduk'i la aùskultantaron al memkritiko
de kel kai dogmoj , ki u j oPozi ci'i s

1a esperantistoin. Unue la preleganto
montri s, ke I a tiel f ama 16-regu1 a
gramati ko ne Povas esti 'la nura
bazo de I a 1 i ngvo, unufl anke, ôar
0i tute ne estas kompl eta, al 'i f I anke,
ôar I a 1i ngvo evol ui s kai oni ne
povas samtempe Postul i ri gi dan
1 e§on kai dezi ri I a evol uon de

la Iingvo.
En la dua prelego la oratoro

montri s , ke I a tradj ci a Pri skri bo

de esperanto, kiu estas ofte uzata
kaj en propagando kai en instruado,
tute ne taùgas I aù f i ngvi sti ka
vidpunkto. La plei rimarkinda afero
en tio estas, kê Zamenhof mem tre
1i ngvi st'ike pri skri bi s si an 1i ngvon
en artikolo de la Fundamenta Kresto-
mat'io, sed oni ti am ne suf i ôe atent'i s

pr j I a kontraùdi roj 'inter ti u kl ari go,
kaj 1a trad'icia uzado de la gramatikaj
termi noj ti ri taj el I a kl asi kai
aù Eùropaj 1 i ngvoj . KomPrenebl e

ne sufiôas detrui, kai S-ro Duc-
Goni naz, antaù I a batal o 'inter
"monemoj" kai "morfemoj" proponas
pure' esperantan esprimon: "1ingveroj".
Komprenebl e, se oni ri fuzas I a

termi nojn "prefi ksoj", "sufi ksoj",

"radi k0 j " , on'i devas trov'i regul o jn
por la kunligo de 1a lingveroj.

La tri a prel ego denove eksp'lod-
i gi s tradi c'i an termi non: k j o estas
vorto? La paro'lanto montri s, ke
nek I a di fi no per I a uzo en frazo
(kiel parto de mesa§o) nek I a
difino per 'la mar^koj (la tradiciaj
fi najoj montras, kê i o fi ni §as )

estas p1 ene kontenti gaj.
La kvara temo ver§ajne bremsos

1 a argurnentojn de I a propagandi stoi,
k'iuj emfazas pri la "regu'leco"
de Esperanto. La preleganto montri s

I a re'lati vecon de ti u koncePto.
Neni u 'li ngvo estas regul a; oni
nur povas di ri , ke de i u 1 ingvo
al la alia la "esceptoj" al la
reguloj estas pl'i aù malpf i multai.
Cetere I a koncepto pri regul eco
ne estas la sama por la lingvistoi,
ki uj anal'izas I a f ingvon kai Por
1a parolantoj, kiuj uzas Ia lingvon.
Restas multaj ma1 regul aioj en
Esperanto.

La I asta pre'lego proponi s

cerbumadon pri I a koncepto de
"normo" . Ki am eraro f ari §as regu'lo ,
kaj kiam eraro fari§as peko? Estas
granda diferenco inter Ia I'ingv'isto,
kiu priskribas la lingvon kai
I a i nstruanto, ki u preskri bas

§i ajn regul ojn. Cetere I a normoj
estas êi am eksterl i ngvaj; 1a prob'lemo
estas el ekti i nter I a 1 6-regul a

gramati ko, I a tuta Fundamento,
I a uzo de Zamenhof, I a konsi 1 oj
de la Akadem'io...kaj la efika
i nterkompreni Ç0.

Kion konkl udi post ti u raPida
el voko de ti u jubi 'lea semajno?
Unue okaze de t j u jub'i l ea jaro
Grezi 'ljono montri s, ke gi estas
loko, kie oni povas serioze p1i'lar§-
igi sian kulturon. Due 1a prelegantoj
montris 'la kulturan valoron de
la parolata 'internacia lingvo,
kaj ti o okazas tro ofte nur en
Uni versal aj Kongresoj. Tri e I a
prel egoj montri s, ke pri seri ozaj
temoj oni povas i nteresj pubf i kon
de nef akul o j. Pri t'iu I asta punkto,
oni nur povas bedaùri, kê §uste
pro 1a fakto, ke tiu semajno okazis
en la sama jaro, kiel la fama
kongreso en Varsovi o, I a Publ i ko
en I a kastel o ne esti s ti el abunda,
ki el 0i estas en a'li aj ci rkonstancoj.

Fernand Boyet
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La rolo de
Esperanto

Tute ne estas mi a i ntenco parol i
pri I a 1 i ngva val oro de Esperanto.
Jam de 1 onge ni ôi uj estas konvi ki taj
1 aùsperte, ke 0i a mi ri nda strukturo
ebligas senliman evoluon. En ôiuj
fakoj, kompetentaj aùtoroj jam ofte
kontenti ge sukces'i s prezenti kl are
s'ian tezon. En I a ôi utaga vi vo n'i
povas espri mi pl ej fi del e ni ajn
pensojn kaj emoci ojn. Esperanto
estas vera moderna I'ingvo.

De post la plej ant'ikvaj tempoj
I a homo cerbumi s por p1 i boni gi si ajn
vi vkond'iôo jn . Vere geni aj tekni ka j
i nventajoj fi nfi ne profunde modj f i s
I a ô'iutagan materi al an v'ivon. Sed
pl i ol I a pl ej katastrofaj efi koj
de I a foje mal ami ka naturo, pl'i
ol la konstanta klopodo realigi
novajn i 1 ojn , ki uj devas a1 porti
tre rel ati van p1 i boni §on, pl ej grava
estas la stato de la rjlatoj inter
1a homoj mem sur la kampoj intersoci-
grupa kaj sekve i nteri ndi vi dua.
Kaj , bedaùri nde, ni devas konstati ,ke sur ti u grava fl anko, survoje
al c'i vi I i zaci o, n'i staras ankoraù
ee la nula punkto. La h'istorio de
ei uj popol oj 1 i sti gas daùre kverel ojn,
mi 1 i tojn, konkerojn. Ambi ci aj pri ncoj
kuntreni s kun si tutajn popol ojn
por semi morton kaj suferojn ôe
a1i aj nac'ioj. Antaù 100 jaroj Zamenhof
proponis Esperanton al la homaro,
kun I a arda dez'iro, ke estabf i§u
ami ki ga i nterkompreni §o. Laù ni a
movada historio inspiris lin aparta
akra situacio plurgenta en Bya'listok,
sed, tute certe 1i aj penso j ampl eks'i s
I a tutmondan s'ituaci on. Al I a gen'ia
linEva kreajo 1i aldonis la I grandeEan
forton de sia koran'imo. Ni povas
di ri , ke en I BB7 aperi s I a unua
kaj pl ej ef i ka ri medo konduk'i I a
homaron al vere i nda homa konduto.
Tamen dum ti u I asta jarcento neni o
vere San§i §i s. Du tutmondaj mi f i toj
plej kruele detruis homojn kaj landojn
Mi f i ono j da homo j dev'i s' f orl as i
si an hejmon, si an I aboron, si an
normal an kv'ietan vi von por porti
morton ôe a1 i aj popol oj. I I i certe
ne deziris tion fari: Ia malamiko
ne trovi §as nur ôe I a al i a fl anko

de la landl'imo, sed ega'le en ôiuj
1 andoj, ki e regantoj devi gas homojn
fari §i anonimaj murdi stoj.

Do, tie klare aperas la granda
forto de Esperanto, I a ôefa rol o
de la internacia lingvo: tio estas
I aùte kri i : " homoj, fratoj de ôi uj
regi ono j de I a terg'lobo, de nun
n'i juras konduti homece, flê plu
kiel kruda besto. Ni rifuzas la menso-
gon. Ni forpu§as I a eterne trompajn

mi op'i ni as , ke, ti udi rekte, oni
plej ofte perdas energion. La rolo
de la politikistoj, ie âjn, estas
agi l aù naci emaj kri teri o j . I l'i
ne estas emaj pens'i kaj ag'i por
mondunui §0. Ki am 'i I i argumentas,
ke I a 'l i ngvo ne taùgas , ti o estas
nur preteksto por ne konfesi s'ian
opozi ci on al 'la princi po de 'internaci
eco. Ni volas demonstri, ke esperanto
povas he1pi kaj taùgas por pritrakti
sc'ienrajn aferojn. Jes, sed I a
sciencoj tute ne bezon'i s esperanton
por progres'i kaj ati ngi I a al tan
ni ve1 on, ki un oni povas foje bedaùri .

Voja§i al ô'iu j angui oj de I a
p1 anedo? Ankaù sen esperanto oni
bone povas: sufi cas havi monon
kaj tempon. Ankaù pro simplaj bagat-
e'laj inter§an§oj oni povas argumenti
favore al esperanto Sed I a vera
celo de nia lingvo estas io alia:
antaù ôi o don'i I a ebl econ al I a
mi 1i onamasaj popol oj ne pl u est'i
nuraj nul aj kol ekti voj; doni al
la simplaj homoj, k'iuj ne povas
I erni kel kajn fremdajn 1 i ngvojn
en superaj 1 ernejoj, I a ebl econ
espri mi si an naturan dezi ron vi v'i
i ndan homan vi von. Mi estas ankaù
preta aprezi tiujn kulturajn valorojn,
k'iu j povas pl i al ten I ev'i I a homan
ani mon sed mi dubas pri I a s'i gni fo
de I a vortoj, ki am mi konstatas,
ke I a dec i dantoj en I a mondo, 0i s
nun, ne sukcesi s establ i soci on,
ki e ne regus konstanta mi naco.
Meze de ni a jarcento, êr1 p1 uraj
l andoj de Eùropo, regi s d'iktaturoj,
ki uj di svast'igi s s'i an . venen'igan
agadon al I a tuta kont'inento. Dum
ti u mal I uma peri odo esperanti staj
asoci oj submeti §i s por ne ma1 p1 aei

vortojn pri patrujo."
Ni , esperanti sto j , en ni a s'i ncera

dez'iro akceli la rekonon de la
1 i ngvo, ni kl opodas nun eefe ôe
la politikaj aùtoritatuloj sed
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al I a nova re§imo. Sed la rezulto
esti s: Esperanto esti s ma'lgraù t'io
si I enti gata, I a kunl aborantaj aktoroj

si an honoron kaj f i nfi ne
eô I a v'ivon.
situacio estas jena : reprezent-
di versni ve1 aj de I a regi staroj
eê al niaj kongresoj por laùdi

ni an iioriJacan I aboron kaj samtempe
oni fabri kas kaj kornercas I a pl ej
terura jn arm'i 1o jn por estonta mi I i to.
Estas kl are pl i ol nai ve sonori gi
ôe t'iu j of i ci al aj pordo j por al mozpeti
i a rajton ekzj sti .

Nun ki amani ere esperanto povas
p'lenumi sian rolon? l'li opinias,
ke estus dezirinde, ke la instruistaro
en ôi uj I andoj, sen atendi 'instrukc'iojn
de sia ministerio, preparu la infanojn
de la novaj generacioj al nova pens-
maniero tutmondaneca. Nur la junuloj
estas modl eb1 aj , edukebl aj; ôe I a

- Granda di sko de I a kanadana
kanti sti no Joël I e Rabu: "Passport",
kun kantoj en esperanto, kaj en
franca kaj angl a I i ngvoj ( kun tradukoj
de ôi uj kantoj en I a tri f i ngvojn
sur aparta folio). Vere tre agrabla
voô0.

- "Antologio de fantastaj rakontoj
de sovetaj verki stoj " , vol . I kaj
vol . 2.

- "Sferoj" 5. Scienca fi kcio
kaj fantasto. Diversaj tradukajoj nur
el tekstoj de diverslandaj virinaj
verki stoj.

- "Studoj pri l a i nternaci a

1 i ngvo" . Redakti s M.ichel Duc-Goni naz,
kun arti ko1 oj de p1 uraj 1 i ngvi stoj.

- rr Sur I a bordo " de Nev'i I
Shute, tradukita de K.G. Linton;
pri la rezulto de nuklea milito
( romano ) .

- 0kaze de la jubileo de esperanto
seri o de noti ndaj 1 i broj aperi s

de '- du jaro j en Bul gari o. Ni
citu kelkajn titolojn: " Bulgara
nuntempa poezio kaj prozo - Antologio",
"Antol ogi o Rozo kaj Gl avo: ori gi na1 aj

plena§u1oj, §enera1e, estas tro
mal frue por korekti I a tradi ci an
mi sformadon. 0ni devus kompreni gi
al la nova qeneracio, ke la vera
patrujo estas la tuta terglobo,
ke I a homa raso estas unu nura
frata kol ekti vo kaj ke nepre devas
esti maI permesata I a uzo de i a
ajn armi lo por solvi kverelojn.
Jam la civila juro de ô'iuj landoj
i nstruas ti on. K'ial I a aùtoritato
agas kontraùdi re, ki am temas pri
mi I i to? Jen p1 i a kri ma si nteno ,
k'iun ni plej energie devas denunci.

Al la bon'intencaj homoj esperanto
povas serv'i por real i gi t'iujn bonajn
pri nci pojn kondi ôe ke ni estu ne
nur uzantoj sed ankaù adeptoj de
la ideo de Zamenhof.

P'ierre Mdti vi er
(El prel ego f ari ta en Gres'i I I on )

poemoj de bu1 garaj esperanti stoj
(.l906-.l986)", " Tra la Ventego
(el ekt'ita verkaro de Smi rnenski ) " ,
" Hri sto Botev, el ekti ta verkaro" ,
" Esçeranto-poetoj de Bu1 gari o
( studoj pri I a pl ej gravaj ) "
de Canko Murgin, " l"fia verda pado
( eseoj kaj rakontoj ) de Hristo

Gorov.
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RABELA!S
en sia lando

Rabel ai s famkonata franca
verkisto de la komenco de la l6-
a jarcento montri s tal enton mu'lt-
facetan en epoko avi da je sci encoj
kaj pri pensado. Samtempe humani sto
kaj medi ci sto I i ne pov'i s mal esti mi
I a pl ej vu1 garajn, naturajn homajn
e1 montrajojn, i ntel ektajn aù fi zi kajn.
Ti u jn I i redon'is al ni sub formo
de epopeaj parodi oj, sati roj, komedi oi,
argumentadoj pl ej real i smaj. Tamen
mi vol as nur el voki I a i nfl uon
de I a regi ono (ni a regi ono ear
en 0i si tuas Gresi I I on ) , tute ne
pristudi la verkaron de la aùtoro.

Kiel vi sci as Rabel ai s nask'i§'is,
je la fino de la l5-a jarcento,
en I a regi ono de Chi non ( Si non ) .
L'i aserti s, ke Chi non devenas de
I a nomo Kai no, fi 1 o de Adamo kaj
Eva. Cu? Ne gravas ôu I i pravas
aù ne. Ni rajtas diri, ke la regiono,
kie li naski§is havis tre grandan
i nfl uon en l i aj pri skri boj de estul oj,
1okoj, okazajoj. Li travi v'is I a
unuajn jarojn en La Devi ni ère,
mal granda b'ieno de l i a prapatro.
La i oQejo, meze de vi tejoj, esti s

konstrui ta sur grandegaj enrokaj
ke1 oj, meze de regi ono ri ea je
legendoj kaj bona vino. Tie Rabelais
I ok'i s f ama jn ep'i zodo jn de I a " P'i kroko-
I i na Mi I i to" ( La Guerre Pi crochol i ne ) .
La apuda abatejo, k'i u esti s arde
defendata de Frato Johano de Entommeurs
'i§i s 'la bi eno de "Grangousi er".
T'iu naski §1oko de Rabel ai s trovi §as
en TuranQi o, sed proksi me de Anju,
en tempoj, ki am I a feùdaj 1 andl i moj
esti s ege §an§emaj . P1 i e, I i vi vi s

ciurn pl uraj jaro j en An ju, ki e I i
[râv'is parencojn kaj ami kojn. 0ni
do povas aserti , ke ambaù regi onoj
I udi s gravan rol on en I a vi vo kai
verkaro de I a patro de "Gargantua".
La 'lo§antaro de I i a naski §1oko
esti s sub dependeco de I a impona,
rei'igia establo abatejo "Fontevraud".
La i nfl uo de ti u abatejo i ri s eô

0i s Saumur, dekkvi n ki 1 ometrojn

okc'identen, ki e 0i posedi s tutan
kvartal on kaj mu1 tajn pri vi 1 egi ojn.
0ni povas facile imagi,-ke la enspezo
de tiom da mono el diversaj fontoj,
en ri val eco kun af iaj re'li gi aj
aù nobel aj potencu 1 oj , esti gi s
procezojn kaj i nterbatal ojn antaù
I a tri bunal oj . Ti uj epi zodoj doni s
al I a submeti ta popo'lo bonajn okazojn
primoki la superulojn kaj nutri
konversaci ojn en I a tri nkejoj,
ki el "La Lamproi e" ( petromi zo )

c'iti ta de Rabel a'is. En ti aj okazajoj
I a juna, vi gl a, Franci sko 1 ar§e
malfermis siajn okulojn kaj orelojn,
amuzi Qi s, observadi s, enkapi gi s

kaj, dank'al akra memor-kapablo,
redonis, laù persona stilo, la
gajajn rakontojn: "La batal o de
l a pl atkuk'isto", l a "Pi krokol i na
Mi I i to". Bona observanto, I a junul o,
ofte promenrajdanta kun si a patro ad-
vokato kaj i ntendanto-konsi I anto
de la t'iama abatestrjno de Fontevraud,
el re§a fam'ilio devenanta,
i ri s tra I a kamparoj kaj urboj.
Franc'isko Rabelais havis la okazon
aùdi plendojn de iuj, mok-rakontojn
de a1i aj kaj I i nen'iam forgesi s
la ôirkaùantan, la familian kadrojn
kaj la bildojn de la juna§o. Tre
certe, en 'la 3-a l'ibro de "Pantagruel "
en ôapitro pri Ia "Konfeso de virinoj"
I a 1 o§antaro de Fontevraud ro1 i s,
kiel modelo

ïutcerte Rabel a'is vi vi s dum

gJ urap. .iar9 j. en I a . e ef urbo de Aniu ,

Cu I i esti s novi co en monahejo
"Baumette" apud Angers? 0ni ja
sci as, ke poste I i pastri Qi s. Tamen,
nov'ico aù flê, I i vi v'i s ti e , En
I a 12-a ôapi tro de "Gargantua"
oni l egas pri tri al trangul oj,
ki uj vi zi tas Grangousi er, I a patro
de Gargantua. Ili demandas pri
I a ôeva1 oj kaj Gargantua kondukas
i'li n supren per du d.iversaj §tuparoJ.
Dum I a supreni rado serv'i sto j mi ras :

" Neni am stal oj trovi §as ôe I a
supro de Ia domojI"." Vi ma1pravas",
respondas I a gvi danto, "ôar estas
1 oko j ti a j en L'iono, êh Chi noi,
kaj en " l a Baumette" ." Fakte en
I a monahejo "La Baumette", nun
pri vata domego, apogi ta al fi rma
roko, ki u superstaras I a ri vero
"Mai ne" , I a anti kvaj stal oj okupi s

la supran parton de la 1o§ejo.
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Ti amani ere I a bestoj ne suferi s
pro la sezonaj inundoj kaj, la
tutan jaron, i l'i povi s i ri , samni ve1e,
de la subê'ielaj al la internaj
man§ejoj. Komprenebl e ekzi sti s
ankaù natura dekf i vo, sed Rabel a'i s

est'is impresi ta de I a nekuti ma

s'ituo de la staloj. Aliflanke,
en Angers, Rabel ai s §atj s renkonti
ami kajn studentojn en I a taverno
de si a onkl o "Frappi n". Ti e l 1

aùdis pri la bataloj de la p'igoj
(milittrupoj de la duko de Breton'io,
kun ni gra-b1 anka bl azono ) , kaj
1 a garol oj (mi I i ttrupoj de I a franca
reQo ) . Pro ti uj rakontoj kaj I a
komi kaj desegnajoj kovrantaj I a
murojn de I a tri nkejo, Rabel ai s
p1 urfoje en "Gargantua" kaj " Panta-
grue1 " al udi s al l a fama batal o
de Sa'i nt Aubi n du Cormi er.

Sed ver§ajne ne nur por trinki
kaj amuzi §'i Rabel ai s kaj 1i aj kol egoj
venis al la taverno. T'iu loko,
proksima al la hosp'italo "Sankta
Johano" (nun muzeo), akceptis la
med'ic'inajn studento jn post tre dan§era
I aboro: I a di ssektado de morti ntoj .
Iion i1i praktikis en la ke1oj,
kvankam la tutpotenca eklezio tiam
mal permesi s t'iun f ormon de studado.
0ni pli bone komprenas la trinkadojr
kaj amuzi §ojn en I a taverno de I a
onk I o . Ke1 kaj opi ni as, ke Rabel ai s

studis medic'inon en Montpellier.
Tie li diplomi§is sed en la l6-
a jarcento ôi u provi nca fakul tato
hav'is siajn proprajn diplomojn.
Ti amaj medi ci stoj dezi ri s si n Cefendi
kontraù eventual a konkurenco de
fremduloj kaj ofte ne alte taksis
I a pergamenojn di sdon'itajn de I a
a1 i aj fakul tatoj. Sed ôi u di p1 omi to
de 'iu f akul tato rajti s trapasi
I a ekzamenojn de al i a. Longe antaù
I 530, jaro de I a regi strado en
Montpellier, Francisko pruvis medic-
i najn konojn. Ee dum I a studjaroj
en Montpellier li kurac'is en Licno.
Cetere, ki am Rabel ai s vortpentras
I a di versajn urbojn en ki uj I i a

heroo "Pantagruel " studi s, I i ci tas
Angers. tn l5'18 esti s terura pest-
epi demi o en Angers kaj Rabel a'is
i ri s suden al Fontenay- 1 e-Comte,
kie, kun sia amiko, la humanisto
T'iraqueau (Tirako), li stud'is la
grekan 1 i ngvon, ti un de Hi pokrato.

El I a verkaro de Rabel ai s on'i
povas eerpi a1 i ajn al udojn pri Angers.
Ki el oni sci as; Pantagruel Çui s ekster-
ord'inaran apeti ton kaj f orgl uti s
ô'ion, k'ion li povis havi enmane.
" iun tagon, tri nkante I akton ôe
bovin-mamo mem,li englutis Ia tutan
bovinon, k'iel I i englutus kolbason.
Sekve de tio oni ligis lin al la
lulilo sed li rompis ciujn Snurojn.
0ni fi ne elekti s ferajn ôenojn".
Poste Rabel ai s skri bas: " Unu el
ili (el 1a eenoj) iris al la Rochelle
por protekti I a ti ean haven-en'i rejon,
al i a al Li ono, al i a al Angers. La
kvara esti s forporti ta de I a di ab.l oj
por firme lig'i Luciferon, tiam iom
tro tumul tema I ". La Angers-anoj
povas rekoni la ramajn fer-§nuregojn
eiunokte streôitaÿ trans Ia rivero
Mai ne, norde kaj sude de I a urbo,
por protekti §'in kontraù la kontraband-
istoj kaj pagig'i impostojn al la
var-Si poj. Ti uj §nuregoj I as'is s'ian
nomon al I a pontoj "Haute Chai ne",
(almonta ôeno), kaj "Basse Chaine"

-t( al mara eeno I . En al i a pa§o I i komparas
I a svel tajn kol onetojn, el pura
" Pl antagenet-sti 1 0" , de I a pre§ejo
Sankta Ser§i o al rosto-stangoj.

En I i bro 5-a de " Pantagruel " ,

la priskribo de la insulo de la
"Dik-peltaj Katoj" (ver§ajne la
ju§i stoj ) esti s i nspi ri ta de I a
famaj "l4i steroj", subci el aj teatro-
prezentadoj kun i mponaj scenoj,
multnombraj aktoroj kaj densa spektant-
aro, ofte prezentitaj tiam en Angers,
Saumur kaj Doué.

Ni ne forgesu, ke Rabel ai s Sategi s
la regionajn vinojn kaj ofte aludas
al I a turan§i aj kaj anjuaj vi noj.
Krei §i s frataro " l es Sacavi ns "( " l a v'in-sakoj') sub patroneco de
Rabel a'i s, ki es f i guro aperas sur
I a standardoj. 0kaze de festoj I a
membroj surmetas vestojn kaj ôape1ojn,
ki uj simi I as ti ujn de I a patrono
kaj I a akcepto de novaj membroj
p I ej ofte okazas en I a kel oj de
I a i ama hosp'italo "Sankta Johano*.
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PAGO DE tA GEKHABOJ

Se en v'i a 'lo§1oko trov'i§as grupo de skol to j aù skol t'ino j ,

eble interesus ilin scii pri.1a Skolta Esperanto-Ligo, klu estis
fondita en .l918. La celoj de'la Ligo ( SEL ), estas: " d'isvastig'i
la skoltajn'idealojn per Esperanto, kai Esperanton inter ô'iulandaj
skoltoj. Krei skoltan literaturon en Esperanto. Eldoni internacian
skol tan revuon. Sol i dari gi I a senton de f rateco i nter d'i versnac'i aj
junuloj. La Ligo daùre aktivas por la oficialigo de Esperanto fare
àe Ia skolta môvado." ( Jarl'ibro de UEA, 

.l987 
).

Kvankam oni skpibas nur "skoltoi" kai "junuloj", Ia Skolta
;,lovado estas ankaù por "skol t'inoj", " junu'li noj" kaj I a skol taj
idealoj por ôiuj, k'iuj deziras, kê amikeco ligu gejunulojn ôie.

Jen teksto el
i nternaci a skol ta
plej diversaj temoj.

La mal rapi da okul o

I asta numero
Vi konstatos,

de "La Skolta Mondo", Ia
ke geskol tojn i nteresas

la plej
revuo.

La okulo
la a'lia. T'iam
tempo antaù ol

estas i om ma1 rap'ida, ki am du bi I doi
la okulo 'intermiksas 'ilin, ôar gi
0i "forgesas" Ia unuan biIdon.

venas unu post
bezonas i om da

Metu la birdon en la ka§on

Prenu §i I deton el kartono, kai f i gu Snuron je ambaù fl ankoi,
k'iel en la desegno:

Turnu la S'ildeton plurfoje, tiel ke la §nuroj vindi§as:

Prenu §nuron en ôi u mano kai ti ru. Ii el vi
§i I deton kaj , kun i om da ekzerco, vi povas turni
ki el vi vol as. Ki am v'i sukces'i s en t'io vi desegnu
§ildon kaj aliflanke ka§on, sed kun la supro malsupre:

povas turni I a

0in tiel 1onge,
bi rdon sur I a

ke vi v'idas I a bi rdon si danta en
Ki am v'i ri gardas la §ildet on

la
gi turn as vi konstatos,dum

ka§o.

se p1aêus al vi sc'ii pli pri ôi tiu kai aliaj temoi interesaj,
skribu al la redaktoro, Hans A. Rosbach, Bambleveien 2, N-3700
Ski en, Norvegi o. Ne forgesu al don'i i nternac'i an respondkuponon por
ri cev'i res pondon
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La lndianoj

Ki am maturi §'is I a ma'izo, komenc-
'i 

§'i s nova jaro. Ceremon'io j okazi s
je 1a unua luno post la majz-maturi§o.
En la mezo de la vila§o staris la
temp'lo de la Suno. Tie brulis la
atente pri zorgata fajro. Ti u fajro,
kvazaù vi va, esti s mi sterpl ena kai
grandi oza. Nur I a ti ucel e el ekti ta
vi ro rajt'i s pri zorgi 0i n. Netaùga
prizorgado rezul ti g'i s I a morton
de la fu§ulo.

Komence de I a nova jaro oni
esti ngi s I a fajrojn, puri gi s kaj

- r'i pari s I a domojn, reordi g'is I a
vestajojn kaj surmetj s novajn. Oni
d'isrompis 1a terpotojn kaj la korbojn
ka j f abri k'is novajn. En ti u peri odo
de renaski§o nenio malnova aù eluzita
rajtis pluekzisti. Eô la pasintaj
mal bonfaroj ri cevi s pardonon kai
forgeson dank'al ti u moral a kaj
f i zi ka puri go-r'ito. Dum ok tago j
daùris la ceremonioj. La unuan tagon
I a mi 1 iti stoj a1 porti s kvar arbo-
trunkoj n sur I a p1 acon. Per i I'i ,
i I i formi s krucon, kies branôoj
aparte montri s I a kvar ôefd'i rektojn.
La v'iroj kant'i s kaj danci s I aù re1 i gi aj
reguloj. Eô la ludoj havis specialan
signifon okaze de tiu e'iujara celebrado.
La kvara tago esti s gravega. Oni
fori gi s I a c'indron el ôi u fajrejo
laj anstataù'i gi s 0i n per pura sabl o.
Ce I a sunl evi §o esti s ekbrul i gata
nova f ajro: 1 a "ekbrul i gi sto" rap'ide
turnis stangeton inter siaj premitaj
mano j, aù hel pe de arko, k'ies Snureto
esti s vol vi ta ôi rkaù I a stangeto,
La ma'l supra ekstremo de ti u stangeto
l ok'i§i s en I a ti ndro-p1ena fol do
kav'i g'i ta en 1 i gno-peco. La varmo
kaùzi ta de I a frot-movo e1 f1 ami gi s
I a t'indro-pul voron. Ti am I a "ekbrul i g-
isto" metis pecetojn de sekaj fungoj
sur ti u konsumi §anta pu1 voro kaj
ru§a bri I eto vi d'i§i s . La "ekbru) 'igi sto"
meti s I a bra§on en bukedon de sekaj
fol i oj kaj ri gardi s al I a Ori ento,
ki e vj vas I a Suno, mastro de I a
f ajro. L'i bal anci s I a f ol i o-bukedon
de oriento okcidenten kaj kjam aperis
flamo, li lokis 0in en la centro
de la kruco form'ita per la kvar

arbo-trunkoj: I a Nova Fajro ekbrul'i s.
Oni nenj am bl ovi s sur fajro aù
fajreroj, êar la homa blovo entenas
mal purajojn kaj l a f ajro est'is
protektenda kontraù ôio profana.
Tiam la ekbruligisto rondiris ôirkaù
la fajro, kantantÊ, Neniu komprenis
I a parol ojn de I a kanto ôar i I i
estis la paroloj de Ia Suno. Al
t'iu f ajro est'is of eri taj I a unua :

mai zo kaj I a unuaj fruktoj . Poste,
ôi u vi ri no rj cevi s i om da bra§o,
ki un Si porti s hejmen por ekbruf i gi
l a novan f ami l'ian f ajron.

La vi 1 a§oj de I a lndi anoj
"Creeks" estis dugrecaj, Ia ru§aj
kaj I a bl ankaj. -Ce I a eni rejo de
ôi u vi 1 a§o stari s fosto f arb'ita
ru§a aù bl anka. La ru§aj vi 'l 

a§o j
estjs la "m'i1itaj" vila§oj, k'ie
I a sango rajt'is f I ui . La bl ankaj
v'i1a§oj esti s I a 'pacajà vi 1a§oj,
kje la 1o§antoj estis protektataj.
En ôi uj ci rkonstancoj i I i devi s
esti paci ni ci atantoj. Ki am kunsi di s
milit-konsilio 'il'i devis paro'li
favore al I a paco kaj prezenti
ôi ujn argumentojn por defendi 0i n.
Bl anko esti s I a pac-ko1oro. Ki am
mal ami ko en'iris I a vi 1a§on kun
b1 ankaj p1 umoj kaj bl ank-farbi ta
bu§o, neni u rajti s atakj I i n. Li
povi s daùre vi v'i ti e protekt'ita
de la Pac-vi1a§anoj.

Ti u j Ind'iano j rnul te §ati s

kunkurojn kaj pi 1 ko-1 udojn. La
atl etoj regul e tre jn'i§i s ôar I a
1 udoj postul i s grandajn fi zi kajn
kval i tojn. En ôi u vi T a§o ekzi sti s
"ôunke"-1 udejon. Oni I udi s per
§ton-d'i sko, ki un on'i puSrul i s he'lpe
de stangeto. Unu el I a ekstremoj
de ti u stangeto esti s hokforma.
La celo estis jeti Ia stangeton

sufiôe I erte por ke I a di sko restu
en la hoko, kiam §i falis.

Unu el la plej Satataj nutrajgj
estis la "coontie" (kunti ) Gi
konsi st'i s el I a muel i taj radi ko j
de tiea planto. El tiu faruno ili
fari s kukojn. 0ni ankaù fari s specon
de pano, aldonante'en la farunon
sekajn fruktojn de persi monarbo.
Kelkaj palmarboj provizis . la homojn
per legomo, kies gusto multe similis
tiu de la brasiko.
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En tiu l ando f l ui s mul taj
riveroj. La urboj kaj 'la kampoj
etendi Qi s i aù1 onge de ti uj ri veroj.
Pro tio oni nom'is ilin la Popolo
de la Riveroj (Creeks). Ilia vivo,
iliaj kutimoj multe similis tiujn
de I a anti kvaj ci vi I i zaci oj de
Malnova Meksik'io. Laù la tradicio
'il i veni s de mal proksima okcidenta
I ando. La tempi o j , 'l a domo j konstrui -
taj ôi*aU meza p1aco, la eterna
fajro iom simi lis la mirindajn
kompi eksajn ci vi I i zac'io j de I a
meksi ki aj Ind'ianoj. Ebl e t'io i ndi kas
ri 1 atojn en mal proksi maj tempoj.

En ti u suda parto de I a
kontinento kreskis palm-arboj

bambuoj sur fert'ila grundo,
mi l daj p) uvofa1 oj. Paradi zo

I a bri 1 p1 umaraj bi rdoj, d€
rczkol oçaj f en'ikoptero.j ka.i de
i ankaj ardeoj.
Di ssemitaj sur I a tuta surfaco

de la teritorio staris la fortikig-
i taj urboj de I a sud-ori entaj
Inii anoj. La domoj, plej ofte
clucar5raj, estis iongaj konstruajoj.
Sur' 1 i gna truso oni meti s tegmenton
el i nterplekt'itaj bambuo j kaj
, r nt er ne kaj ekstere, oni pendi gi s
n:atc;n. Ckazi s, ke I a murcj est'is
tegitaj per argilo. Sur la tegmentoj
oni aldon'is palmfoliojn. En I a

varma parto de I a teri tori o
omoj estis nur senmuraj Sirmejoj

domoj esti s konstrui taj
aù kvadrata centra p1 aco.
saro el a1 taj pi ntaj fostoj
ei,rt.e ôirkaùis la vila§on.

Di se s+"âr'i s teranasoj; i l'i esti s

pl- 1a rlcrti nto.i tombo j kaj memor-
monumentcj dum I a domcj esti s
por la vivantoj §irmejoj kaj
prct ektejoj . La konstruo de l a
teramascj est'is okazo cie komuna
I abcro, simbcl o de I a aspi roj
cie t;ta popo)0.

r-â sud-ori enta j I ndi ano j
uzi s p'l i da banibuo j ol da 1 i gno.
Ili plek.tis ilin por fari korbojn,
§ i ) cio jn ka j eê k'i raso jn. Ankaù
ilia plej ut'ila armilo estis
fari ta el bambuo: I a cerbatano
tra kiu ili blove jetis iongajn
ma1 di kajn sagetojn al I a bestoj.

Ti uj sagetoj, tre pi ntaj ôe unu ekstremo
estis êe la alia envolvitaj en iu
1 anuga aù kotona materi o p1 anto-devena.
La pinto kelkfoje konsistis el konkopeco
aù ergoto de ffie 1 eagro..

ear ili v'ivis apud la granda
golf o, nuna Meks'iki a Golfo, i I i trovi s

s'i an nutra jon el I a maro. La konko j
ankaù uti 1 i s, ki el tranêi I oj eô
ki el p1 adoj aù kul ti vi 1 oj. La vestajoj
ne mul te ut'i 'l i s al i l i sed e ar.i l'i
§at'is la kolorojn ili'faris al si
mantel o jn el mul tko'lora j b'irdo-p1umo j.
i I i surmeti s ti ujn mantel ojn okaze
de ceremoni o j kune kun I onga j bri 'l 

a j
pl umoj sur I a kapo. Kel ka j v'iroj
esti s ke1 kfoje kvazaùaj i 1 ustritaj
1 i broj, ôar i 1 i aj kura§aj faroj esti s

rakont'itaj sur i f ia korpo per tatuajoj.
La pi rogoj esti s fari taj el kavi gi taj
arbo-trunkoj. Betul oj ne kreski s

ti e kaj oni uti 1 i gi s kotonarbojn
aù ci presojn, ki ujn oni unue brul i gi s
ekstere kaj {oste kavigis per §tonhakilo
La ti el konstrui taj pi rogoj esti s

tute ekv'i l'ibraj. La l oQanto j de t'iu
marbordo of te trovi s per'lo jn, ki uin
i I i uzi s por fari kol ri ngojn kai
bracel etojn. Sed I a Hi spanoj forrabi s

ilin el la domoj, €ê el la tombo.i.
On'i rakontas, ke de Soto forrab'is
ducent ki 1 ogramojn da perl oj.

K'iel la Ind'ianoj de la Arbaro
I a sud-orn enta j Indi ano j vi vi s en
konstantaj vi I a0oj, ôasi s kaj kul ti vi s.
Sude de tiu teri tori o, pro sabl a

mal f ekunda grundo, 1a v'i1a§oj gt upi §i s
sur I a bordo mem de I a maro aù en
I a val oj de I a ri veroj.

ffi
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POR VIA
DISTRO

SOLVO DE LA SiLAB-ENIGMO

( « - 87.3 )

La konstruotaj vortoj estis:
MAJ O- STELO. PLACO- KANO - KATO- KROP O -

PERKO-P IGO-KRETO-MUSO- PRAMO-P I LKO-

BOTO.T I EL -LAGO-TRONO- RATO-SARKO-

FLAVA- P I NO-TASO-BOJO-K iAM-KORO-

C I MO-KR iMO- KALO- BROSO-FOJNO -MONO.

\l
***********************************************************

NOVA ENIGMO
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LA VIE DE GRESILLON

Kunveno de la kom'itato-18/10/87

àeestas: P. Bab'in, D. Babin,
R. Lenel, B. Cheverry, J. Vincent,
H. Boyet, F. Boyet, P. Mét'ivier.
Senkulpi§is: G. Dairon, G. Lagrange,
F. Le i,tagadure. La prezi daitto
malfermas la kunvencn ie la 9a35.

S-ro Babin 'informas la komitat-
anojn pri la forpaso de nia kolego
Sro Bodereau kaj 'l a konata ami ko
P'ierre Fri edl ander.

Raporto pri I a pasi ntaj
aktivajoj: §enerale, iom pli
da vi zi ti ntoj ol en I 986; meza§o
sen granda San§0.

Juni o: 34 partopren'i ntoi anstataù
40 en .I986; bona etoso; la homoj
dezi ri s I abori , ti al oni devi s
stari gi tri di versajn kursojn
anstataù I a antaùvi di taj du.
Komence de ti u peri odo okaz'is
kunveno de "Amitiés franco-chinoises'
kaj I a postan di manôon, vi zi to
kaj komuna man§o de 30 esperanti stoj
de Le Mans.
Jul i o: prel egoj kaj tri kursoj
bone ôeestataj.
Jubi I ea semajno: tre i nteresaj
prel egoj; bedaùri nde mal mul te
da êeestantoj.
Ju1 i o-aùgusto: nenio speci a1 a

kompare al I a antaùa jaro; I a
kurso de Denn'is Keefe aparte
p1aôi s.

La SAT-Postkongreso, k'i u
esti s partoprenata de sesdeko

da sam'ideanoj bone di svol vi §i s.

Dum la monato jufio,
Dom'i n i que Baron zorgi s pri I a
infanoj kaj efike helpis a1 diversaj
taskoj; oni 'invitos lin reveni
en I 988.

Financa aspekto: §ajnas, kê I a
enspezo j mal kresk'i s pro ti o, ke
mul ta j vi z'itanto j , revenante de
Varsovi o, resti s nur ke1 kajn tagojn.
Ankoraù ne ôi uj ôekoj est'is enkasi g-'itaj. La e'lspezoj por sal ajroj
alti§is.
Venontjara kalendaro:

3/4 ' 9/4: renkonto de infanoj;
prakti kaj konsi 1 oj pri i nstru-
metodoj ( kun Audrey Chj I ds-Mee
kaj Dennis Keefe).
14/ 6 - 30 / 6: 'i ntern ac'i a ami ka
renkonto: kursoj-

7 : Cseh-semi nario rrArr '

kursoj
7: d'i VE

1u
rsgradaj kursoj.

verki Val ane?"30/7 - 6/8: rr

kun Claude Piron; kursoj.
6/8 - 27/8: formado de Esp-instruisto;
preparado al Atesto pri Kapabl eco;
di versni ve1 aj kursoj.

Ekster ti uj peri odoj , oni
studas proponojn de Gi orgi o Si I fer
veni gi grupojn de junaj 1 ernantoj
pri franca 1 i ngvo kaj peton de
"Germana Stenografi a Junul aro"
organ'i z'i semi nari on en Grési I I on.

Laboroj : Nova bari I o esti s
'instal i ta ôi rkaù I a bane jo kaj
f enestroj est'is §an§i taj. F'irmao
foti s I a kastel on de avi adi I o:
ebl os aôeti k1 i Sojn por renovi gi
I a bi l dkarto jn. K0ntrakto est'i s
subskribita kun novinstalita C.A.T.
por pri zorgado de I a §adeno.

La a1i §kot'izo estos, por
unu semajno: 100 f. por du aù
tri semajnoj : I 50 f. La restad-
tari foj i om a1 ti §as, krom por
i nfanoj gi s 6-a jaro. La homoj
1 o§antaj ekster Grési I I on kaj
ôeestantaj I a kursoj pagos nur
I a al i §koti zon.

Henri BoYet

2/7 - 16/
prelegoj kaj
17 /7 - 30/



LT-3T]O - SEH,\rO
Notre cctoiogue est è votre dispositicn. Nous vous le ferons porvenir ccn:i'e

un timbre-poste. Nous pouvons vous fournir tous ies livres non épuisés et loutes les

ncuveoutés.

Foites vos commonCes sur lettre de préférence. Si vous êtes srlr Cu montont
Je lo commcnde, loignez un chèque.. Sinon ottenCez io fc:ture qui serc jo,nte :
i'envoi.

N'oubliez pos que les envois se font frsnco ouJessut ae IOO froncr.

Adressez vos commondes à : J. VINCENT, B.P. 54, 49150 Eougé.

lntitulé des chègues :. Moison Culturelle Espérontiste.

,,OUS ,\E POI.JYEZ P.4S

suir*re un. courl oral dans cotre uille ?

Pourquoi ne pas essayer nos

COURS PAR CORBESPONDANCE

POUR LES OEBUTANTS : 16 leçons illus-
trées avec de nombreux exercices. Per-
met d'acquérir les bases essentielles
de la langue. Cours et corrections :

t20 F.

COURS DE PRATIOUE : 14 lecons illus-
trées. Permet d'acquérir une connais-
sance pratique de la langue. Cours et
corrections : 120 F.

NTVEAU SUPERIEUB : versions. thèmes,
études de textes; histoire de I'espé-
ranto et du mouvement espérantiste.
Cours et corrections : 90 F. Notre Li-
bro-Servo peut fournir les livres qui
vous manquent.

lnscriptions et chèques à : l\laison Cultu-
relle Espérantiste, 491 50 Baugé
C.C.P. Nlantes 1435-39 P.

« fi.uLrriPat r,arf Rol ,
regule otingos vin

se vl
tui rcobono3

{
U,
l

POR tA PRÀKTIKÀNT(}J

de P. BABIN

lllustré por L. PoueYmorie.

« Viglo lernolibro por lo proktikonto »

Prix inchongé : 25 F. 
- 

Robois hobituel

oux groupes et oux Libro-Servoi.

I



I§IA ITO§IIT TR,SO

Solvo de la antaùa enigmo (K.K. B7-3) te deziregi. - 5. Sipgvidisto. - 6. Akva planto.

- 7. eemizo de antikvuloj. - B. Ar§entsimila
metalo. - 9. lnfansimila an§elo. - 10. ttlalhel-
ru§a juvelStono. 

- 1 1. Marakvokolora juvel§-
tono. - 12. Strio el ledo. - 13. Profunde pen-
sadi pri io. - 14. Jugoslavia mono. - 15. Su-
deùropa urbego apud vulkano. - 16. Fino de la
terakso. - 17. Skarabo kun kornegoj. - 18.
Nazmalsaneto. - 19. lVlurtegaîo. - 20. Butika
mezuraparato. - 21. Dan§era marvirino. - 22.
Desegna enigmo. - 23. Grasa laktaio. - 24.
Plata man§ujo.

GRAVÀ ATENTIGO

Ek de la unua numero aperonta en 1988
(K.K. 88-1 - marto) komenci§os nova granda
konkurso kiu daùros dum la tuta jaro. Detalaj
reguloj aperos en la venonta numero kun la
unua serio de konkursobjektoj. La premioj es-
tos :

1-a premio :

1 000 f.f. por restado en Grésillon.

2-a premio :

500 f.f. por restado en Grésillon.

3.a premio :

200 f .f . por aôetado de libroj en nia Libro-
Servo.

4-a premio :

100 f.f. por aôetado de libroj en nia Libro-
Servo.

5-a premio :

50 f.f. por aôetado de libroj en nia Libro-
Servo.

La rrovota frazo estis : " [Vli verkis ôar mi
hontas, ke mi estas honro kaj ôar mi tutkore
amas la homon " (G. Baghy, antaùparolo de
" Hura ! ").

lnter la partoprenintoj estis dislotataj libro-
premioj.

200 f.f. al : Suzanne Bourot, Bouresse.

100 f.f. al : Simone Humm, Avignon.

50 f.f. al : Francis Lanz, Parizo.

lli ricevos nian katalogon el kiu ili povos
elekti la libro(j)n.

-o-

Nova konkurso (K.K. 874l,

La solvon vi rajtas sendi §is la 29-a de fe-
bruaro. Inter la gajnintoj estos dislotataj libro-
premioj en la valoro de 200, 100 kaj 50 francaj
frankoj.

Vortoêeno

Eltrovu la 24 vortojn, kiuj formas ôenon
tiel, ke ôiu vorto komenci§as per la meza silabo
de Ia antaùa vorto. La unua vorto komenci§as
per la meza silabo de la lasta vorto. eiuj serôo-
taj vortoj konsistas el tri duliteraj silaboj, do
el ses literoj. Jen la signifoj de la vortoj :

f . iVlalkura§a kampa besto. - 2. Smiraio.

- 3. Kunglui brikojn per mortero. - 4. Suferan-



Niai perantoj
Aüstrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Reichstrasse,2, LINIZ (220 aüstr. Sil.).
Brituio : S-ro K. Mac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (7.00 pundo]).
Danlando : S-ro Ulrik Rasmussen, Norregardsvej 66,2610, RODOVRE, Giro 6.83.46 (80 kr.).
Finnlando : Libra lvlendoservo Esperanta, kivistôntie,05510 Hyvinkâà 51 (60 mk).
Germanujo Okc. : S-ro Joseph Bode, 35 - KASSEL-OBERZWEHREN, Hinter der Brücke 22, pôk.

Frankfurt (l\A) 2347 59-601 (25 mk.).
Hispanio : S-ro Francisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-10"-D 03003 ALICANTE - (1 300

pes.).

Italio : ltala lnterlingvistika Centro, via Pantano 17,20122 [Milano - pôk : 423712 03 Literatura
Foiro (180 n.l.).

Japanio : S-ro Tara Ni§iumi, section Seiyoshi, êhuo-Universitato, 742 Higa§i-Nakano, Hatiôzi-
Si TOKYO-TO, J-l92.03 (2500 jenoj).

Jugoslavio : Slovenia Esp. Ligo, Komenskega 7, LJUBJANA, po§tfako 239 (12 U.S. dol.).
Nederlando : S-ro tr/. de Waard, Peppelrode, chambre 418, ds. Th. Fliednerst. 5. 5631 BIM

EINDHOVEN.

Norvegujo : S-ino Louise Bæ Marmarvn 2A Oslo 11 (60 kr.).
Pollando : Esperanto-Asocio, Jasna 6, VAHSOVIO (12 us. dol.).
Svedujo: Sveda Esperanto-Federacio Brunnsgatan 21, S.11138 Stockholm po§tkonto :20123

(65 kr.).
§vislando : Kultura Centro Esperantista po§tfako 771. LA, CHAUX-DE-FONDS - p.k. : 23-2921

La Chaux-de-Fonds (22 trs).
usono: s-ro Bern wheel, Books, 834 wenonah, oak park lL 6030r+ (12 us. dol.).

KASTELO GRÉSILLON
6AUGÉ
ltlaine-et- Loire
FRANCUJO

TSPIRAI\ITISTA KUTTURDOII|O
De julio 0is septembro ôiulandajn esperantistojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn frue anoncitajn

Akcepfos :
Por ripozi trankvile en atmosfero frateca;
Por eklerni aù plulerni la internacian lingvon;
Por §in praktiki per inter§an§o de ideoj;
Por aüdi kulturajn prelegojn ;

Por studi specialajn problemojn ;

Por inter amikoj gaje libertempi ;
Por ekskursi tra centr-okcidenta Francujo.

YENU AL LA ESPERANT$TA KULTURDO/IIO
Kornpleta Programo kun kondiêoj havebta kontraü internacia respondkupono al :

ESPEBANTISTA KULTURDOMO, Grésillon, BAUGÉ (lVlaine-et-Loire) Francujo.

Sablé-sur-Sarthe. - Imprimerie Coconnier. - No C.C.P.P. 36.258 Le Gérant : P. BÀBIN


